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B7-0019/2013

Resolutie van het Europees Parlement over handelsbesprekingen tussen de EU en de 
Mercosur
(2012/2924(RSP))

Het Europees Parlement,

– gezien de interregionale kaderovereenkomst voor samenwerking tussen de EU en de 
Mercosur van 1995, die in 1995 werd ondertekend en sinds 1999 van kracht is,

– gezien zijn resolutie van 8 maart 2011 over de EU-landbouw en internationale handel1,

– gezien artikel 21 VEU en artikel 208 VWEU krachtens welke de EU gehouden is te 
streven naar beleidscoherentie, onder meer op het gebied van buitenlands beleid en 
ontwikkelings- en handelsbeleid, 

– gezien de aan de Commissie voorgelegde vraag over de stand van zaken met betrekking 
tot de handelsbetrekkingen tussen de EU en de Mercosur (O-000218/2012 – B7-
0553/2013),

– gezien artikel 115, lid 5, van zijn Reglement,

A. overwegende dat er sinds 1999 een interregionale kaderovereenkomst voor samenwerking 
tussen de EU en de Mercosur van kracht is die een nuttige en passende basis vormt voor 
de steeds intensiever wordende handelsbetrekkingen tussen de beide partijen;

B. overwegende dat de EU in 1999 onderhandelingen heeft geopend over een 
associatieovereenkomst met vier Mercosur-landen, met het oog op de totstandbrenging 
van een vrijhandelsovereenkomst tussen de beide regio's; overwegende dat deze 
onderhandelingen in 2004 zijn gestaakt en in 2010 zijn heropend;

C. overwegende dat de Mercosur zich momenteel in een hervormings- en uitbreidingsproces 
bevindt en werkt aan institutionele consolidatie, en dat Venezuela sinds medio 2012 het 
volwaardig lidmaatschap geniet, Bolivia sinds december 2012 toetredend lid is en Chili, 
Colombia, Ecuador en Peru de status van geassocieerd lid hebben en dat het lidmaatschap 
van Paraguay sinds de staatsgreep van juni 2012 is opgeschort;

D. overwegende dat dit proces van regionale integratie gezien moet worden in de bredere 
context van recente inspanningen gericht op politieke, economische en sociale integratie 
van Latijns-Amerika en het Caribisch gebied, waarbij UNASUR, CELAC en ALBA de 
belangrijkste entiteiten voor institutionele opbouw zijn en er op verschillende niveaus 
gestreefd wordt naar de ontwikkeling van een nieuwe financieel-economische architectuur 
die bescherming moet bieden tegen de belangrijkste oorzaken van de wereldwijde 
financiële crisis;

E. overwegende dat de sociale en economische ontwikkeling van de Mercosur-landen van 

1 PB C 199 E van 7.7.2012, blz. 48.
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land tot land sterk verschilt en dat het proces van integratie daarom allereerst gericht moet 
zijn op het overwinnen van interne problemen;

F. overwegende dat zowel de handel tussen de Mercosur-landen onderling als de handel 
tussen de Mercosur en de EU fundamenteel onevenwichtig is; overwegende dat bijna 20% 
van de in de EU ingevoerde landbouwproducten afkomstig is uit de Mercosur en dat de 
EU vooral industriële producten naar de Mercosur uitvoert;

G. overwegende dat de EU een aanzienlijk deel van de productie van proteïne voor 
diervoeder heeft uitbesteed aan Mercosur-landen, en bezig is ook de productie van 
energiegewassen uit te besteden, met negatieve gevolgen op het gebied van de 
biodiversiteit, bossen en water, klimaatverandering, voedselzekerheid en zelfstandige 
voedselvoorziening, landgebruik en -eigendom, leegloop van het platteland en het aantal 
sloppenwijken in grootstedelijke gebieden;

H. overwegende dat EU-investeerders zich bij hun besluitvorming niet laten leiden door 
bilaterale investeringsverdragen, maar door andere motieven, hetgeen bijvoorbeeld blijkt 
uit het feit dat Brazilië, dat nog geen enkel bilateraal investeringsverdrag heeft uitgevoerd, 
toch binnen de Mercosur over het algemeen de meeste buitenlandse investeringen 
aantrekt;

I. overwegende dat het beleid van Brazilië inzake intellectuele eigendom rekening houdt met 
nieuwe uitdagingen, met name wat betreft generieke geneesmiddelen en gratis software, 
met positieve gevolgen voor de preventie en genezing van ziekten en het bereikbaar 
maken van internet voor iedereen, en dus verdere ontwikkeling behoeft;

J. overwegende dat de huidige inspanningen in de EU om nieuwe regels voor de financiële 
sector op te stellen om een einde te maken aan verdere escalatie van de meervoudige crisis 
en de EU daartegen te beschermen, ondergraven zouden kunnen worden door bepalingen 
inzake liberalisering van financiële dienstverlening, zoals beschreven in de 
onderhandelingsrichtsnoeren van DG Handel;

K. overwegende dat de in 2011 opgestelde effectbeoordelingen en 
duurzaamheidseffectbeoordelingen met betrekking tot een eventuele handelsovereenkomst 
tussen de EU en de Mercosur geen significante economische voordelen voor de EU 
hebben laten zien, en zelfs een mogelijk aanzienlijk negatief effect op de wereldwijde 
biodiversiteit en de klimaatverandering voorspellen;

1. wijst erop dat de politieke en handelsbetrekkingen tussen de EU en de Mercosur tot nu toe 
naar tevredenheid gebaseerd zijn geweest op de huidige kaderovereenkomst voor 
samenwerking, zoals ook blijkt uit enerzijds de steeds intensievere politieke 
samenwerking op internationale fora en anderzijds de groeiende handelsvolumes;

2. is er nog steeds niet van overtuigd dat de partijen meer vaart moeten zetten achter de 
onderhandelingen over een nieuwe associatieovereenkomst en verzoekt de Commissie de 
bestaande onderhandelingsrichtsnoeren te evalueren en deze zodanig aan te passen dat 
rekening wordt gehouden met de veranderende aard en samenstelling van de Mercosur;

3. uit zijn bezorgdheid over de algemene tendens, die ook voor de Mercosur geldt, om meer 
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basisproducten van Latijns-Amerika naar de EU te exporteren vanwege de toenemende 
internationale vraag naar grondstoffen voor industriële productie, voedsel, diervoeder en 
energie, hetgeen leidt tot veel sociale conflicten;

4. is van oordeel dat een eventuele nieuwe overeenkomst tussen de partijen de huidige trend 
van meer export van landbouwproducten uit de Mercosur in ruil voor meer EU-export van 
machines en diensten daadwerkelijk moet ombuigen en stoppen, moet leiden tot tastbare 
welvaartsvoordelen voor alle partijen, het in de verdragen verankerde beginsel van 
beleidscoherentie moet eerbiedigen en moet aansluiten bij de internationale milieu- en 
klimaatdoelstellingen;

5. benadrukt dat er bij alle onderhandelingen op gelet moet worden dat de regio als één 
geheel gezien wordt en dat strategieën die leiden tot een opsplitsing van de regio 
vermeden worden en dat alle onderhandelingen gericht moeten zijn op het in evenwicht 
brengen van de handelspatronen en de economische machtsverhoudingen, met het oog op 
ecologische duurzaamheid;

6. verzoekt de partijen dringend resultaatgerichte besprekingen te starten over passende 
raadpleging van de gemeenschappen die betrokken zijn bij landbouw- en 
mijnbouwprojecten, over de aansprakelijkheid van investeerders voor door hen 
veroorzaakte schade, ook na afronding van projecten, met name in de sectoren energie, 
mijnbouw en agro-industrie, over rechtshandhaving en toegang tot de rechter voor 
slachtoffers;

7. is ingenomen met de Braziliaanse wetgeving inzake intellectuele eigendom en verzoekt 
alle betrokken partijen vergelijkbare bepalingen op te stellen en in toekomstige 
overeenkomsten op te nemen; verzoekt de Commissie het besluit van Brazilië om geen 
bilaterale investeringsverdragen met derde landen te sluiten, te respecteren;

8. dringt er bij de Commissie op aan om met betrekking tot Argentinië een minder 
agressieve koers te varen, aangezien anders de betrekkingen met de hele Mercosur onder 
druk komen te staan, en verzoekt de Commissie het industrie- en tariefbeleid van 
Argentinië te eerbiedigen; verzoekt de Commissie in dit kader om haar huidige tegen 
Argentinië gerichte initiatieven inzake vraagbeheersing in te trekken;

9. herinnert eraan dat de onderhandelingsrichtsnoeren voor de associatieovereenkomst EU-
Mercosur in 1999 door de Raad zijn goedgekeurd en niet zijn toegespitst op het vinden 
van oplossingen voor de ernstige problemen van deze eeuw, zoals klimaatverandering en 
de mondiale financiële crisis; dringt er bij de Commissie op aan om haar 
onderhandelingsmodel voor de liberalisering van de financiële sector tegen het licht te 
houden om strijdigheid met de plannen voor nieuwe EU-wetgeving te voorkomen;

10. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de 
EDEO, de regeringen van de lidstaten alsmede aan de regeringen en de parlementen van 
de Mercosur-landen en het parlement van de Mercosur (Parlasur).


